UDHEZIM
Nr. 50, daté 31.10.2014

PER PROCEDUREN E PRANIMIT NE
PROGRAMET E STUDIMIT TE CIKLIT
TE DYTE ME KOHE TE PLOTE,
“MASTER PROFESIONAL” DHE
“MASTER I SHKENCAVE”/ “MASTER I
ARTEVE TE BUKURA”, PER
SHTETASIT E HUAJ QE KERKOJNE TE
STUDIOJNE NE INSTITUCIONET
PUBLIKE TE ARSIMIT TE LARTE, NE
VITIN AKADEMIK 2014-2015

Né mbéshtetje t€ nenit 102 t€¢ Kushtetutés sé
Republikés sé Shqipérisé, ligjit nr. 9741, daté
21.52007 “Pér arsimin e larté né Republikén e
Shqipérise”, i ndryshuar, pikés 1/¢, t€ pikés 3, dhe
pikés 10 té vendimit t€ Késhillit t¢ Ministrave nr.
008, daté¢ 15.10.2014, “Pér kuotat e pranimit dhe
tarifat e shkollimit né institucionet publike té
arsimit té lart€ pér programet e studimeve té ciklit
t€ dyté me kohé té ploté, “Master profesional” dhe
“Master i shkencave”/“Master i arteve té bukura”,
pér vitin akademik 2014-2015”,

UDHEZO]J:

1. Studentét e huaj, qé aplikojné individualisht
né Ministriné e Arsimit dhe Sportit apo né kuadér
t¢ marréveshjeve shtetérore dypaléshe ose
shumeépaléshe, pér ndjekjen e studimeve né ciklin e
dyté t€ studimeve “Master profesional” dhe
“Master i shkencave” / “Master i arteve té bukura”,
pér vitin akademik 2014-2015, té pérzgjidhen pér
programin e studimit t€ kérkuar, né bazé t€ dosjeve
té aplikantéve, t€ pércjella individualisht nga veté té
interesuarit ose té ardhura nga pérfagésité
diplomatike té akredituara né Republikén e
Shqipérisé, nga ministrité¢ e arsimit t€ vendeve
pérkatése ose nga Ministria e Punéve té Jashtme e
Republikés sé Shqipérisé.

2. Studentét e huaj duhet té paragesin né
Drejtoriné e Integrimit dhe Projekteve, né
Ministriné e Arsimit dhe Sportit, deti né datén 10
néntor 2014, dokumentet e méposhtme:

a) Formularin e aplikimit sipas shtojcés nr. 1
bashkélidhur kétij udhézimi;

b) Vértetim qé nuk ka gené i ndjekur penalisht
dhe qé nuk éshté né ndjekje penale, né vendin e
origjinés, i léshuar 3 muajt e fundit;

¢) Fotokopjen e dokumentit personal té
identitetit;

d) Fotokopjen té njésuar me origjinalin té
vértetimit t€ njohjes né Republikén e Shqipérisé té
diplomés sé ciklit té paré té studimeve té shoqéruar
me kopje té njésuar me origjinalin té€ diplomés ose

té listés sé notave;

e) Déshminé e njohjes sé gjuhés shqipe, fituar
né Fakultetin e Historisé dhe té Filologjisé té
Universitetit t€ Tiranés (pér rastet kur regjistrohet
né njé program studimi qé zhvillohet né gjuhén
shqipe), si dhe t€ gjuhéve té tjera t€ njohura nga
kandidati. Shtetasit ¢ huaj qé kané kombési
shqiptare dhe kané njohuri shumé t€ mira té gjuhés
shqipe mund t€ sjellin ¢do dokument nga vendi i
origjinés qé provon njohjen e gjuhés shqipe.

f) Kopjen e njésuar t€ origjinalit té lejeqéndrimit
pér shtetasit e huaj, léshuar nga Ministria e
Brendshme, nése disponohet nga aplikuesi;

@) Curriculum Vitae;

h) Deklaratén sipas shtojcés nr. 2 t€ két
udhézimi.

3. Kur dokumentacioni paraqet mangési,
Drejtoria e Integrimit dhe Projekteve i1 kérkon
aplikantit plotésimin e tij brenda datés 12 néntor
2014. Drejtoria e Integrimit dhe Projekteve dhe
Drejtoria e Arsimit t€ Larté dhe Shkencés, né
Ministriné e Arsimit dhe Sportit, shqyrtojné
dokumentacionin e pércaktuar né pikén 2 t& kétj
udhézimi dhe, né rastet kur numti i kérkesave éshté
mé i larté se ai 1 kuotave t€ miratuara pér shtetasit e
huaj pér ciklin pérkatés té studimit, béjné renditjen
e kandidatéve sipas kriterit t€ merités dhe
pérzgjedhjen e kandidatéve fitues né programet e
studimit pérkatés, bazuar dhe né kapacitetet pritése
t€ IAL-ve. Kérkesat ¢ aplikantéve, qé nuk kané
dotézuar  dokumentacion t€  ploté, sipas
specifikimeve né kété udhézim, brenda afateve té
parashikuara, nuk do t& merren né shqyrtim.

4. Ministria e Arsimit dhe Sportit u dérgon
institucioneve publike t€ arsimit t€ larté, brenda
datés 13 néntor 2014, dokumentacionin pérkatés té
aplikantéve t€ pérzgjedhur sipas pikés 3 t€ kétij
udhézimi, pér t€ kryer procedurat e métejshme té
regjistrimit né programet e studimit pérkatés.

5. Shtetasit e huaj, brenda datés 17 néntor 2014,
paraqiten prané sekretarive mésimore té fakulteteve
pérkatése pér t€ pérfunduar procedurat e
regjistrimit né programin pérkatés té studimit.

6. Brenda datés 20 néntor 2014 institucionet
publike t& arsimit té larté t& dorézojné né Agjenciné
Kombétate  t€  Provimeve  (AKP) listat
pérfundimtare né dy kopje, né formé t€ shkruar
dhe elektronike, me regjistrimet e kryera pér
shtetasit e huaj, pér ¢do program studimi, té
plotésuara, sipas shtojcés nr. 3 t& udhézimit nr. 45,
daté 19.12.2011 “Pér gjenerimin dhe dhénien e
numrave t€ matrikullimit”, 1 ndryshuar. AKP-ja
pérgatit dhe 1 pércjell TAL-ve pérkatése numrat e
matrikullimit t€ shtetasve té huaj brenda datés 20
dhjetor 2014.

7. Ngarkohen zévendésministri pér arsimin e
larté, sekretari i pérgjithshém, Drejtoria e Arsimit té



Larté dhe Shkencés, Drejtoria e Integrimit dhe
Projekteve, né Ministriné e Arsimit dhe Sportit,
Agjencia Kombétare e Provimeve dhe institucionet
publike t&€ arsimit t€ larté, pér zbatimin e kétjj
udhézimi.

Ky udhézim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

MINISTER I ARSIMIT DHE SPORTIT
Lindita Nikolla



Shtojca nr. 1
FORMULARI I APLIKIMIT
2014-2015

Pér studime universitare ose pasuniversitare
(Pér t'u plotésuar né shqip né tri kopje)

1. IDENTITETI
MBIEMRIL....ooiiiiiiiiiitt ettt

VENDLINDJ A ooiteesesisseesseeeseeesssesssssssssessssssssssssssessesssssssssssssssssssssssssessssessssssssssesssssessnns
DATELINDJ A oo ttieteeiseeeeseseses s s sssessssesssss st sssssss st sssssssssssssssssssssssesssssssssssssnssssnes
SHTETESIA . eoecetmeeiiseeeetseeesssee st ess e sssesess st st st st ettt
GIIINTA o eeoreetseeeeseeeesseeees s ss 88888k
PROFESIONI OSE STUDIMET AKTUALE ......ostiiineieriieeeeseessseesseessseesssesssssesneees
ADRESA AKTUALE ... ctttitteeiiesiieseesssesssessss s st st ssssss st s sssssessssssssssssssssssssssssnesssnns

2. ARSIMI
EMRI I SHKOLLES SE MESME DHE DIPL.OMA E MARRE

EMRI I SHKOLLES LLOJI I SHKOLLES REZULTATE
(E PERGJITHSHME OSE PROFESIONALE)

3. NJOHURI GJUHESORE
GJUHA AMTARE . .......oooooeooeesssssoeesssssseessssssseesssssssessssssessssosseesssssseessssssseessssossees

GJUHE TE HUAJA LEXIMI TE FOLURIT SHKRIMI

SHQIP

ANGLISHT

FRENGJISHT

TE TJERA

1.

2.

3

v'v'v MIRE v'v MESATAR v DOBET

4. PROGRAMI I STUDIMIT
KENI APLIKUAR OSE FITUAR BURSA TE TJERA STUDIMI NE SHQIPERI?

SHENONI PROGRAMIN E STUDIMIT DHE UNIVERSITETIN KU DO TE DONI TE
STUDIONI NE SHQIPERI (TRE MUNDESI TE RENDITURA NE RADHE
PREFERENCIALE):




VENDI DHE DATA EMER MBIEMER
FIRME

BASHKE ME FORMULARIN PLOTESONI DOKUMENTET E POSHTESHENUARA:

1. Vértetim qé nuk ka gené i ndjekur penalisht dhe qé nuk éshté né ndjekje penale, né vendin e
origjinés, 1 léshuar 3 muajt e fundit;

2. Fotokopjen e dokumentit personal té identitetit;

3. Fotokopjen té njésuar me origjinalin, té€ vértetimit té njohjes né Republikén e Shqipérisé té
diplomés sé ciklit t€ paré té studimeve, té shoqéruar me kopje té njésuar me origjinalin t€ diplomés
ose té listés sé notave;

4. Déshminé e njohjes sé gjuhés shqipe, fituar né Fakultetin e Filologjisé té Universitetit té
Tiranés (pér rastet kur regjistrohet né njé program studimi qé zhvillohet né gjuhén shqipe), si dhe té
gjuhéve té tjera té njohura nga kandidati. Shtetasit e huaj, q¢é kané kombési shqgiptare dhe kané
njohuri shumé t€ mira té€ gjuhés shqipe mund té sjellin ¢do dokument nga vendi i origjinés qé
provon njohjen e gjuhés shqipe (pér shembull, diplomé e kryerjes sé njé cikli studimi né gjuhén
shqipe, kut studimi i gjuhés shqipe ka gené pjesé/modul i studimeve né ciklin e paré etj.);

5. Kopjen e njésuar té origjinalit té lejeqéndrimit pér shtetasit e huaj, léshuar nga Ministria e
Brendshme, nése disponohet nga aplikuesi;

6. Curriculum Vitae;

7. Deklaraté sipas shtojcés nr. 2 té kétij udhézimi.

Dokumentacioni i mésipérm mund té paragitet né gjuhén shqipe. Pér dokumentet té cilat
disponohen né gjuhé té tjera, éshté i nevojshém pérkthimi 1 noterizuar né njé nga gjuhét e
sipérpérmendura.

Shtojca nr. 2
Deklaraté

Uné i nénshkruari , lindur mé
emri atésia mbiemrti
me karté identiteti/pasaporté nt.

1. Autorizoj institucionin e arsimit té larté Ministriné e Arsimit
dhe Sportit dhe Agjenciné Kombétare té Provimeve pér trajtimin e té€ dhénave té mia personale né
kuadér té€ aplikimit dhe regjistrimit pér vazhdimin e studimeve universitare né institucionin e
sipércituar, si dhe publikimin eventual té tyre.

Autorizoj, gjithashtu, Ministriné e Arsimit dhe Sportit dhe Agjenciné Kombétare té Provimeve
pér kryerjen e té gjitha verifikimeve dhe marrjen e té gjitha informacioneve lidhur me: studimet
universitare ku kam aplikuar pér t'u regjistruar, periudhén e studimeve té kryera mé paré dhe ¢do lloj
verifikimi tjetér g€ lidhet me sa mé sipér.

2. Deklaroj se nuk kam aplikuar pér t'u regjistruar né asnjé institucion tjetér té arsimit té larté, pér
vitin akademik 2014-2015.

3. Deklaroj se nuk po ndjek ndonjé program tjetér studimi né institucione té tjera té arsimit té
larté, dhe se nuk do té ndjek njékohésisht njé program tjetér studimi, deri né pérfundimin e
programit té studimit ku po apliko;.



4. Deklaroj vértetésiné e t€ dhénave dhe dokumenteve té paraqitura. Jam i vetédijshém se, né rast
deklarimit té t€ dhénave té pavérteta apo té paraqitjes sé dokumenteve té falsifikuara apo me té
dhéna jo té vérteta, jam subjekt 1 masave té parashikuara né Kodin Penal dhe aktet e tjera ligjore e
nénligjore né fuqi. Né rast dyshimi pér vértetésiné e informacionit té deklaruar, Ministria e Arsimit
dhe Sportit dhe/ose Agjencia Kombétare e Provimeve dhe/ose IAL-ja nisin procedutrén e kontrollit
té tyre duke ia pércjellé kéto t€ dhéna eventualisht edhe organeve kompetente.

emér atési mbiemér

emér mbiemér

i kandidatit 1 punonjésit té sekretarisé
meésimore
Firma Firma

Vendi: Data:




